Porownanie ttumaczen Ezechiela 22:8

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny Lekcewazysz moje §wigtosci 1 bezczedcisz
dostowny moje szabaty.*D

SNP'18 Przektad EIB Przektad literacki Lekcewazysz, grodzie, to, co dla Mnie §wigte,
literacki 1 bezczeScisz moje szabaty.

UBG'18 | Przektad Uwspotcze$niona Biblia Wzgardzasz moimi $wigtymi rzeczami
literacki Gdanska i zbezczeszezasz moje szabaty.

BG Przeklad Biblia Gdanska Swietemi rzeczami mojemi pogardzasz,
literacki a sabaty moje splugawiasz.

BJW Przektad Biblia Jakuba Wujka Swietyniami moimi gardzito$, a soboty moje
literacki splugawitos.

BT'99 Przektad Biblia Tysigclecia Szargasz moimi $§wigto$ciami i bezczescisz
literacki moje szabaty.

BW Przektad Biblia Warszawska Lekcewazysz moje $wigtosci, bezczescisz
literacki moje sabaty.

EKU'18 | Przektad Biblia Ekumeniczna Lekcewazysz Moje swigtosci 1 bezczeScisz
literacki Moje szabaty.

PAU Przektad Biblia Paulistow Lekcewazysz moje Swigtosci i zniewazasz
literacki moje szabaty.

POZ'75 | Przeklad Biblia Poznanska Gardzisz tym, co jest dla mnie $wigte,
literacki i zniewazasz moje szabaty.

TUB Przektad bi6nis. HoBwmii nepexnan YBT | I 3HEBaXWIIH MO CBATOI 1 OITOTaHWIN MOT
literacki Pacdaina Typkonska cy0oTH B TOOI.

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Gardzites Moimi §wigto§ciami oraz
dynamiczny zniewazale§ Moje szabaty.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego Swiata ” ’Moimi miejscami swigtymi ty$ gardzito,
dynamiczny a moje sabaty ty$ bezczescilo.
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